
Первое впечатление о Европе, которое получила Лиз, было холодным.

Хотя она всю жизнь жила в Нью-Йорке и думала, что привыкла к холодной атмосфере, это было
нечто другое.

Предполагалось, что это будет лето, но температура легко опускалась ниже 10°, что приводило
к тому, что она дрожала и покрывала себя, чтобы сохранить то тепло, которое у нее было.

"Мэм".

Они только что вышли из самолёта, и это было приветствие от одного из охранников, который
ждал их на асфальте.

Там была колонна из трёх машин, посередине которой был лимузин, такой же, как тот, с
которого она сошла в Нью-Йорке.

Из первой машины охранник вынул две шубы, прежде чем передать одну Лиз.

Немедленно взяв и одетая, Лиз улыбнулась и закрыла глаза, почувствовав, как холод уходит.

Мех был таким мягким на ощупь, что Лиз задумалась, из чего он сделан.

Генеральный директор сделал то же самое, и оба они сели в лимузин, прежде чем быть
изгнаны.

"Где мы?" - спросила она, глядя из окна, чтобы увидеть прекрасный пейзаж бесконечных
заснеженных гор.

"В 150 км к югу от Лондона. Мы будем действовать с базы, которая у нас есть."

Кивнув, Лиз снова вытащила планшет и продолжила делать отчет, над которым она усердно
трудилась последние восемь часов.

Они обедали в самолете, и она не удивилась, узнав, что на самом деле был шеф-повар вместе с
парикмахерами, которых она видела раньше.

Это был изысканный обед, что означало маленькие порции, но Лиз не жаловалась, а просто
попробовала французскую кухню, которая была довольно вкусной.

Весь ее ум был на сообщении о том, что геймплан должен был уничтожить Сильвекс, так что
еда действительно стала второстепенной в тот момент.



Через час Лиз подняла глаза и увидела, что они добрались до какого-то подвала.

Здесь было припарковано много машин, что заставило её подумать, что они, вероятно, были в
каком-то офисе. В конце концов, идея заключалась в том, чтобы двигаться незаметно, даже
несмотря на то, что врагу должно было стать ясно, что Happle находится на тропе войны.

Сев в лифт вместе с генеральным директором, Лиз собрала всё в своём уме и подготовилась
дать отчёт, который ей было поручено сделать.

И всё же, когда двери лифта открылись, её челюсть упала, увидев перед собой зрелище.

Ряды и ряды игровых автоматов были первыми вещами, которые вошли в ее видение, перед
которыми сидело множество людей, испытывающих удачу и надеющихся выиграть по-
крупному.

В одном из разделов рядом было множество столов со всеми классическими играми, такими
как рулетка, покер и так далее.

Они действительно пришли... В казино?!

Когда шумные звуки омыли ее и заставили понять, что она не мечтает, Лиз вышла и увидела,
что генеральный директор сделал паузу.

Следуя его взгляду, она заметила, что это было зафиксировано на женщине, которая шла к
ним.

Она была одета в блестящее бордовое платье, и ее идеальная фигура была показана в
облегающем облегающем облегающем платье. Ее черты были почти ангельскими, но не ее
красота заставляла Лиз делать паузу, как Уилл, и пялиться.

Вместо этого, она выглядела как женская копия генерального директора.

У них был такой же угловатый нос, а в подбородочной линии было даже сходство. Даже тихая
уверенность, которая присутствовала в генеральном директоре, отражалась в ней, заставляя
Лиз задуматься, кто же эта женщина.

Ее волосы были рыжими, и они упали на маленькую часть спины, заставляя Лиз ревновать к ее
длине и объему. Однако в следующий момент, как будто женщина заметила ее взгляд, она
посмотрела на Лиз и ослепительно улыбнулась.

Достигнув их, она сделала нечто неожиданное, что заставило Лиз замерзнуть на своем месте.



Без паузы, женщина прямо обняла Лиз и сказала на ухо: "Так это ты влюбился в моего брата?".

Эти слова заставили ее почувствовать больший шок, чем все остальное, что произошло
сегодня, и ее разум однажды пустел, когда она повернулась к генеральному директору с
широко открытыми глазами.

Он... влюбился в нее?
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